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R. YhLUYP QUUP 2NGEQAULUSEUL
SOUL YUeNPPYE U. EQUPUOULDP
2EME DIMANCHE APRES LA PENTECOTE.

FETE DE SAINT ETCHMIADZINE

Uunniwdwoniish Cuplpgnidubp
NO01.NUP UNTULBULDP BAMUSEBSPLE 1P
QU0 LUUUULEUL
(9.1-10)
3hUNPU LrhUSNUP UREGSULULEL
CUS 3N4zUuvubh
(10.22-30)
Les lectures de la Bible d'aujourd'hui :
HEBREUX 9.1-10
JEAN 10.22-30
Nuwnwpughs
Znqlinp Znyht
urd. S. YUkbe £21.8. UULLRULTBUL
Célébrant: Prétre Paroissial

REV. PERE DAVID MARGARYAN

Unwronbwl dwutpgniphil dwdp- 9:30-hlu
Office Matines a 9h30
U. MTwwnwpuwg- ntnhn uthnnud dwdp- 10:30-hu
La Sainte Messe — En direct a 10h30
Ingthwlghuwn - nLnhn uthnnud dwdp- 12:30-hu
Office de Requieme — En direct a 12h30

Organist : Vahram Sargsyan
Coeur : Emma et Zara Sargsyan
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9.1-10

Upnupbt wnwehti nthint wy niukp yupwnwdniiphtt jutintiibp nu
wphiwphuyht unipp nbinp: Ywutt gh wnweht junputip, np Uppniphtl
Up Ynsnikp, wyjuybu Juquniws tp: Utnp by Juyhtt wpnwtaljp nu
ubnuin bt wnwounnpmiptw hwgp: G kplpnpny Jupugnipht tinbap
wylt funpubip’ np Uppmphit Uppnphwig Yp Ynsmikp. Qpmi dk thi
nulh poipfuep b muinhn nuwubulp width Ynndt nuljhng wuon-
1wé npmi Uke kp nulht vunhnpp dwinubugm] (kgm, Uhwpnitht qui-
ruqutp, np Swngun bt nijunhtt nwpunujutpp: Ginp ypugk thw-
nug plpnypkitpp np punnplwib Ypuy hnduitth Y'plitht, npnig dw-
uhtr uybunp sk hinfu UEGhY UthY fuouh:

Uuntp uwyuytu upqunpniws puyny, pwhwbwtitpp wdkt wnku
wnwehtl funpuilip Yp Uiniitht wwonudnip Junnwplyn. Puyg kply-
popnp nwuphi wiquid dp dhug puthwiuguugbnp p dnbtp, puggn's
wnwlg wphth, np hpkt hwdwp ot dnnnynipphtt Uknpbpnit hwdwp
whinh dwinmguitkp. Unipp 2nghti §p gnigiikp' pk uppupuitht gwbu-
wuphp juynth tnws skp, putth np tnwuljutht wpwghti junputin Yp k-
twp. Np ophtimay Upt kp tbkpfuy dudwbwlht hwdwp, Epp wuwnw-
npuqubp n gnhtp §p dwnmguiinibhy, np japddnwtph Ynnuwul; skh
Yptwup juunwupbuy pit] gupwmott dunnniguiingp, hwwyyw dhuyh k-
puymplibpny m udbjhplbpny ke Ykpy Yhpey mwgmdbtpn] dupd-
twljut Shuwluinupmiphitiitp Eht, npntp dhtsb mnnnmptwb wink-
tip 4 Ybh

URGSULUL CUS 8N4 2ULULNR

10.22-30
Uju wmunkt Gpniuwn bl twmwljunhph wot bp: Qutn Ep: G 8huntu Yp
wupuntp nwdwpht dky, Unnnunthtt Upwhp: Zptwttpp winp snpu
Unnup wehtt nt puhtt winp. «Uhtghe hnpp Ukq nnwpulniuwiph dke




whwh pnnniu. bpk £phunnup nnib bu, Ukqh hwdwpdwly pub»: 8huniu
wunwupuwb intue wintg. «2kqh puh nt shurunwghp: Uju qnpstpp
npnup bku pu Zopu wimitinp Yp gnpstd, wtntp Yp JYuytu hush hw-
dwin: Fuyg ynip skp hunwwnwp, Juut gh hd nshowpubpku skp, hisytu
Akgh puh: Pu nshawpitipu pd dwytiu Yp jubty ne Bu wy quuitintp Yp Swity-
twd n1 hd Binbirku Ynt qut: Bu wintg juthinbkwjub ewtp Yot nud
nt jurthinbwb ujhwinh synpunthi Ut Yp hd dnptu yhwnh sputhpnuyt
quitintip: Pu Zuypu, np quitintip hsh mun, poynpta ubs b dk Y sh
Yptwp hud Zopu dknpk juthownuljty: Gu nt Zuypp UkY Gup»:

HEBREUX
9.1-10

Le premier tabernacle avait donc des ordonnances touchant le culte
divin, et un Sanctuaire terrestre. Car il fut construit un premier
tabernacle, appelé le Lieu saint, dans lequel étaient le chandelier, et la
table, et les pains de proposition. Et apres le second voile [était] le
Tabernacle, [qui était] appelé le lieu Treés-saint. Ayant un encensoir
d'or, et I'Arche de l'alliance, entiérement couverte d'or tout autour,
dans laquelle était la cruche d'or ou était la manne; et la verge d'Aaron
qui avait fleuri, et les tables de I'alliance. Et au-dessus de 1'Arche étaient
les Chérubins de gloire, faisant ombre sur le Propitiatoire, desquelles
choses il n'est pas besoin maintenant de parler en détail.

Or ces choses étant ainsi disposées, les Sacrificateurs entrent bien
toujours dans le premier Tabernacle pour accomplir le service; Mais le
seul souverain Sacrificateur entre dans le second une fois I'an, [mais]
non sans [y porter] du sang, lequel il offre pour lui-méme, et pour les
fautes du peuple; Le Saint-Esprit faisant connaitre par-1a, que le chemin
des lieux Saints n'était pas encore manifesté, tandis que le premier
Tabernacle était encore debout, lequel était une figure destinée pour le
temps d'alors; Durant lequel étaient offerts des dons et des sacrifices;
qui ne pouvaient point sanctifier la conscience de celui qui faisait le
service, Ordonnés seulement en viandes, en breuvages, en diverses
ablutions, et en des cérémonies charnelles, jusqu'au temps que cela
serait redressé.




JEAN
10.22-30

Or la [Féte de 1a] Dédicace se fit a Jérusalem, et c'était en hiver. Et
Jésus se promenait dans le Temple, au portique de Salomon. Et les
Juifs I'environnerent, et lui dirent : jusques a quand tiens-tu notre
ame en suspens? si tu es le Christ, dis-le-nous franchement. Jésus
leur répondit : je vous l'ai dit, et vous ne le croyez point; les ceuvres
que je fais au Nom de mon Pére, rendent témoignage de moi. Mais
vous ne croyez point : parce que vous n'étes point de mes brebis,
comme je vous l'ai dit. Mes brebis entendent ma voix, et je les
connais, et elles me suivent. Et moi, je leur donne la vie éternelle, et
elles ne périront jamais; et personne ne les ravira de ma main. Mon
Peére, qui me les a données, est plus grand que tous; et personne ne
les peut ravir des mains de mon Pere. Moi et le Pere sommes un.

BUBNE8UUUL SOLUS8N8s 3UNULPUUS TUREGNRUL
8nitthu - Juin

15, Gpynipwpph — Sot U. Uwmuljuig Ahpnthtuh ti Uljulhnuh
JYjuyht, Undyhduy puhwbhughtt EL YUnnpunhnuh qghttwnphe
Lundi 15 — Féte des Saints Enfants de Bethléem, du martyr
Acachions, du prétre Movkim et du soldat Godradios
16, Gplipowpph — Sott Up. Untuwtugh Uniubkuy b Uwbbuy
Mardi 16 — Féte des Saintes Vierges Nounée et Manée
17, 2npbpowpph — Mwhp
Mercredi 17— Jefine
18, Zhugowpph — Sott Uppng hpjuwmtwgh Unthwljuy i 8ndubithuy
kL uppng JYuyghg Uwpghup b Fwljnup
Jeudi 18 — Féte des Saints Princes Sahag et Joseph et des Saints
martyrs Sarkis et Bagos
19, Mippup — Mwhp
Vendredi 19 — Jetine
20,Cupwp— Sott Up. Ukpukuh Uksh Zwjpwuybkinht Ukpny

b vwpwy Euyhuljnynuht
Samedi 20 - Féte du Saint Patriarche Nerseés le Grand
et de I'évéque Khat
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Zngtinn Znyghih Muwngqudp

Swipgkih huwwnwgbwukp,

Zujuunuwtbuyg Unwplbjulwt Unipp Gltnkginy quuuuljutpni
hwdwp tnthpuwlwt tu Unipp @phgnp Lotuwinphshtt Jhpuwyku
EjEnt B Unipp Bodhwshuh woltpp' npyku wqquyhtt hwuph
wwbwluwh  hpwngupdniphitt® h  Lphuninu hwdwqquyjh
dypumiptwtt & 301 poiwfwiht Zwjwunwih  dke
pphunnubniphtip whnwlwt Ypotu hnswlbnt wwundwlwut
hpnnniphiutubpnt jhownwlniphiattp:

YQupnnhlht Unmipp Eouhwshuh woup wiwbnwpwp Yp tonth
Unipp Quunplkt 64 op jkwny: Souht twjunpn opp' Cwpwp, ks
onipny p wounth Lntuwinphshtt® Jhpuyku Gyjknt wmotp:

Zuy dnnnynipnhtt hwdwp opownwpdughtt wyn nkyptpnt dwupt
wlwtwwnbtuh oppniuptpny dwtpudwut §p wuwndk Uquputgh-
nnu wundhyp® JQuytyny, pt hiywtu wyb Jdenpny optpnil, tpp
Sppun @ huwyng wppwt jugnnmiptwdp nnipu Yp Unkp tniwdnn-
utipp huytipne Eplypkl, Gunp htn Zujuunwb §p JEpununtiug bw-
tL pphunnttwlwt Yppniphtt vnugws Iphgnp hppjuwtp, np hp
hunwwnpht qopniptwdp nt Jhunuih twhwnwlmptwdp ywhwnh
nuntwpn hwyng Eppnpn Lntuwinphsp' Zwy BYknkginy hhduwnhp-
ubkp Unipp Puwpknu bt Unipp Fupnmnminhdbnu wnwpbwubpka
onipg 250 mwph jEwnng: Zpwdwpkny tpipyugl] Utwhhun swuwn-
rwoénthhhtt® U. Q@phgnp Lotuunnphsp ' Gupwplnih unujuh swp-
swpuwlpubpnt, puyg humwwnwphd §p dbwy Uunnisdng b wppuyghte
Juudpny p ukwnnith Upunnwownh down qnuninn dwhwwywpunubpnt
Jhpwwp, nip Yp dbwy 13 mwuph: Uqquyhtt wiwbnniptwt hwdw-
dwjl' Lntuunnphsh Jhpwwp wybtnkn kp, nip hwqupudbwlukp
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wnwy Upwpwwnkt houbny' Unjp gnhwpwbtwjub yuunwpug
dwwnnigkg wytt nbnp, nip hblnwquyhtt whnh upnignikp Unipp
Eodhwshup: Pwtwnwplniptwt pnnp wwwphubpnit Uunniws
siptig nt Uhtiwly spnnnig Unipp @phgnpp, wwhwwikg nt qopwugnig
quyl, npnit qupuwipny wjuwbwnbu tnut dwpphl, Epp waunph-
ubp wig qhup noipu piphtt Jhpuyk:

Ujn pupwgphtt pwwn pull thnjuniws tp Zwjwuwnwth dkeg: Unipp
Qnhgnp Lotuwinphshtt mwdwbwlhp swpswpwtptbpnt qpunw-
wuwpunbkkt jhnn) Sppun wppwt Gplnt jphunn hpnqupunwlukp
hpwwwpwlws Ep pphunnnubwubpnit nkd, npnig hwdwdwy® Yp
htinwwtnnikp b niikgnuwsdpt Yp qpynitht n's dhwy pphunni-
twubpp, wykr quunup pupgunnubpp: Uppuyhtt hpuwdwiny nu-
dwlionpkt Yp swpswpnikhtt nt Yp junpwnwbignitht Unipp Znhth-
uhdbwb bt Unipp Quyubbtwt Ynjubtpp’ pugniubny twhwnw-
Uniptwtt  wipwpwd wuwlp: Uuntg twhuwnwlniptukt jhwnny
hwyng puquinpl nt Wywjunmwlutubpktu sowwnkpp Unjkquniptut
Uko ' yuwt: fwuquiinpp Yp 1pk yujunp, whnbtubiny hp qgnpétpp’
Up pwthwreh owdpnintbpnit Uke: Uppuywpnip unupnyhnnijanp
tpwq Yp mbutlk, punn npnit Sppunht Ypbwnp pdoyt) dhwyt Jhpu-
uhtt ukp qununminn Qphgnpp: U Jhpuwkl nnipu quny’ twhw-
nwljdwt Juypbpnit dke §'wdthnht Ynjubpnit dwpdhtubpp G
wwuwpnwpnipbwt hwdwp Yp vwhdwuk htiqopbwy wwhp, np
wyuon w] §p wwhywunth Zujuunwtuyg Ghtnkginy dke L Yp
Ynsnih «Unwowinpug»: Ujunithtnbi Lphuninuh ks vnunngu-
unnp 60 op owpnitwl Yp pupngk b ) ntunigwuk dwpnng’ Uuwnnt-
6n) voupny wunpkiny dbnptt Jhpwinp hpkug hnghubpt nt dwp-
dhtubpp: Lupngsniptwt Ytpoht opp Unipp Qphgnp Lntuwinph-
sht 4Yp juyntunith ®plhsp: Uqupuwbgbnnup dwbpwdwult 4p
ujupugnk wnkuhjpp. «Uwunhl dwgt Gjut, npnundwt pudphtb...
pugnikgur kplhhtph hwunwwnniptut junpwbwpwn swshp...
wyp Up Gpbigu (nyuh YEpywpuwtpny nt Jubskg hd wuntbu...»:
Lnjuh snpu uhitbbpnt dke' dkyp wibjh pwpdp dhiu bpbpklh,
Uhwshup §'hetk wuppniih nnwt dow nt dknph nuljh Unipdny Yp
hwpniwst Uwinupudtn §ngniws jpuwnwb nbnp: Zpwowh wju
wntuhjpny Uhwsht @plhsp gnjg Ynt tiwyy Uuwyyp Swdwiphtt hhu-
twnpdwt Juypp, hul nyuh tpkp upittbtpng Yp wyuwwnquunih
Jjuwyuputiibp junnigh] dwpnhpnuugus Ynjubpni twhwwnwly-




dwt Juypbpnit dke: Zujuwunwth dke wdkl nkn junpuljuopktu
Un junth hpwowgnpsd ni thpjugnpsd Lphuninuphb jpwsp:

Upwéwuhh ¢nmipbkpnitt dky Unipp SGphgnp Loniuwinphsp Yp
Ujpnt Sppwwn wippwl, nne wppnithptt m puqUwhwqup dnnn-
Ynipnp, 301 pniwjuithtt Zujwunwp Yp puntiug wnweht pphu-
wnntbw) whnniphiup:

Bwipgkhubp motp Yn Ynsnih Gwupnnhlk Unipp Eouhwshh moti.
«Gupnnhljty wintwinidp ' pingst nwgwphti n's thwyb pinhwi-
pulwuniphiip, wyjbt hmiwwnwugbwitpp h dh phpkjnt punphtt nu
Ynsnudp:

Unipp 9phgnp Lontuunnphsht nkuhpip Unipp Bodhwshtuh Uwyp
Swwpht suinkwt Jyuyujut k: Ukp dwnbkuwgpniptwt dke 4p
otiounih, np kpljtuwghtt &wpnupuybnp' 8huniu Lphuwnnup, bup
géwqpud £ wju nwudwipp, b wyn gdwgpniws k Epyhupku hotnn 1nj-
uny, npnil Wuwndweny j'winitwinth qniuutjup Uwypt dbp»:
Unipp Eovhwshup Zujuunwituyg Ghtknkghubpnt Uwyp Bhbknk-
ghti k:

Utp qpuijuiniptut Uty Eodhwshup §'wintwtnih twbt Zuyng
Phpnthtd: hbodwt Unipp Uknuip, nip nuljh dnipdny hwpniwskg
Uhwéshtp, mnwdwpht uhpnt E, npnit wngbt junttwphbynt b hpktg
wnoppp wn Uuwnniwé Jkpunwplnt §nt qub puquupht huy
nihuinunnptip wpjuwphh wwppbp wuhruubpku:

Uts E Eodhwshup junphnipnyp: Ul huyng hwiiwwnph oppwitin nu
Uppniphtt Uppngl E hp Ypottwjuitt tinthpwjwiniptudp, wuwn-
duljut tpwtwlmpbwdp nt wqqujht jupbinpnipbwdp® npyku
wunniwswhtt wightt yupght wpjuwphh wnwehtt pphutnubugy
dnnnynipnht:

FPninp nupbpmit nt dwdwbwlubpnit wy dnnnynipyp uhpws,
wuwownwd nt gnyipqus E Unipp Eodhwshup, np Jjwt E dbp JE-
huyws wugkwhti: Ut Unipp o1 puquusupswp tnwwp dpb £
hwy dnnnynippht tdwb. huws E wjipwt wihqud, npput huljws £
winp puquuswpsup dnnnynipnp, puyg dvhown w nnph Gjws L,
unpku tnpngniwé ni qupnupniws: Uunipwbwih £ Unipp Eodhw-
Shuh (bt wphwuwpwly Zwjng Bhknkginy) nbpp wqquuuwhwywb-
dwl gnpshu Uk, pmth np whnwjuinipbwt pugujumniptut
wuydwbbkpmt dky BUknkght unwidiws t wqght n's dhuygl
utpphl hngbinp b wpfuwphply ptnhputpm upquinpnnh nbpp,




wy it wudhpwlut L gnpéoti dwubtwlgniphtt mubkgws E huy
dnnnynipnh’ nupbkpnt pipwugpht Unué wmquuugpuljut yuypw-
pp:

QYwpbpnt hnjnynjpht dkp duypuljutt whuwhdwt gpwupwnnipe-
Ewdp wt hp onipop hwtwpws £ huiwnwgbug quuuwljutpp, hnqu-
ént gnipgnipwipny dpjuhpwpws, pujmuwbws £ wuntg Ykppkpp,
mju kL ukp tkpuplws L hwynpphubkpnt uhpnbpnit dkg B judwiju,
stwjws wuntg junwnnp L wybpwjuwn pupwugpht, tkpws £ wintg
nt Ypyht hp dngt wows: Zwy dnnnynipgp hp hnghtt thow Juin Yp
wwht Unipp Eouhwdhuh uhpny, npnyhtnte Yp ghnwlgh, np pp
thpimiphtup tnué E Unipp Eodhwshuny nit Unipp Eodhwshuht
uky:

Zwyng Enkguljut notiwugnjghti Uty Unipp Eouhwshuht unthp-
Ltwd kplnt ol uy. mnwghtp Yp fuuwnmwnpnih «Gu h yhpwwy ko ow-
puip opp Upninn wothl jwennpy opp, Lt ol ni jhownulniphiu
E Lntuuwnnphsh wbkuhiphti: Gpypnpnp Cnnuljuph wotl k L p
Juwuwpnih Shpudon dEpwthnjudwt twpunpnnn swpwpe opp, pu-
uh np wqquyht-EiEnkguljut wmmwinniptwt hwdwdw)t G winp
Ypuwy hhdtntws nndwpuljut hwyntwpynidubpnitt’ Uwyp Swdw-
nhtodnidp Juunwpniws k303 pniwluihtt® Shpudon Yhputhnhu-
dwlt motthti opp:

bPusytu Ywpwybn tyhulnwynu Skp-Ulpwnstwt §'puk. «Unipp
Eouhwshuh wotp wjt tpwbwinp optt £ wnwpniwt dke, np Yp
thokguk huy Ehknkginy wdkl dEly winwdhl, pk wb hp hnqlinp
YEwlph Ybnpnt Up nitp, G pk wyn Yigpnuht jEunuiniphiop, w-
unp htinn Jhunwuh juw wwhbjb E np unjuswth wthpwdtown E,
npswith np wihpwdbown E hwynt huptunipnjt, wmqquyht, thtntgu-
jut Yhwiph wwhywiunphiup»: Zwy donnynipnp ponnp gupk-
npnil humwnwgws k, np Eodhwshth yuyswnmpbwudp yuydwiw-
inpmuwd | bwbe wdpnng Zuyng wpiwuphh wuydwnmphtip:

buswytu 17-18py qupkpnt whwbnit hinhwlh dp' Eedhwshih
unthpniws ophtimiptwt Uk §'punth. «buswyhuh juwnnil uhpnyg
Uuinniwd uhpws k dkp wqqp, np Pupt bp kopny hwunwnwsé k
Unipp Upnpp Uunniwswybinnwlwb...: Gpuh dbkp hwng wqgh

wspbipniti. wjtyhuh wuydwn, yuwwunniwljut Upne nithup, hus-
whuht ny Uk wmqq nih»:




QYwpbp owpnitiwl B dhtgkt opu Uwyp Upnn Unipp Eodhwshuku
hwy dnnnynipnht Yp pwppinth wjte hwnpht (njup, np Lphutnnup
jmdtws Ep huyng hnnht:

Up1, guwhwwnktp nt wpdtinptup uppbjhukp, wunniwswuwwp-
qtiv Ubkp Quudp® Unipp Eodhwshup, wdnip thwpnihip Utnp nu
jmdwju nitjunh Lppwip Lphunnuuhwunun wu uppwuduypp’
unpnglny Ukp hnghubpp, pwuqh «Uwyp Upnet k wjt Yhgpnup,
nipyk whwnh uljuh hwunipbwt hngbinp, Ypotmljut YEwtph tnp
hnuwtpp ...» (QAupkght 8ndultihbwb jupnnhlnu):

Udkl

Ophtum phundp’
S. tuthpe £hiy. Uwpqupbwl, Znghinp Znght

@

CULENPUS N z0MYUONREPRLE

Bu tpphp std dhwtwp punpbd wunbpuquh pupddwi:
Quiskgtp qphu, Epp h juynn §nt quy owupdmd jutnih
luoununmpbw:

Uwyp @hpkqu

Nppul jwdwpa Uktip YEwtph dke upawbny hp Ynpubgubp
wlntg, npnup wdkutt swwn Jwpdtinptup: Ownwpubpne
humwimptwt wpdwbwbwnt hwdwp Gpphda dnbphd-
ubkptt Yp thwpushp: Up pwpdpugubp wintg, npnbp
wpdwth skt dkqh, bt §p puuwdwubup wbnbg, npnup
wlkukt hunwwnwnphdt Eu: Uunup, npnup dkq Yp uhpkl, Yp
ubnugukip b dkup wy thpnqudnmphi §'wljuluyg bup:
Odwp vwyud

Uktp wybru Gpplp wyu wphawphp skup quap, wyjtiu bpplip
skup hunwpnihp puybpttipny ubnuh onipg:
MNiunh npuwgkp wdkl Uk wwhp, wyjkitu winp htwp-
unnpniphiip Epplp skp muktwnp:

Ouwun fvuyud

J
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Upntop 9hinth’g k.-

h"us E uyhhp:

Uyhhp U. Twwnwpwagh dwdwbwly gnpswdninn wju pwdwlu k,
npntl Uk wwwnwpwaghsp Yp Gguk ghuhl: Wu Yp junphpnwigk
ephunnuph swpswpwlplubpnil, hugwku LwbL. wju pwdwlyp,
npUE Shuncu U. Swnnpnniphiup pw2hubg bp wnwebwijutpniu:
Unynpwpwn ubyhhht dpwy Yp wwinbbipneh fuwy, 2phunny,
Uunniwswdwypp, snhpu wibwnwpwuhsubpp GL wyfl:
CunniunLwd £ Ldwl pwdwlubpp ywwmpwuwnbp wpbwpk G
JUtoh Jwup® hbwpwinpnpbwl ywpwawjhl' nuytoncpny:

h°us E dwnquwl:

Uwngdwl thngp funpnipbwdpe Yinp wdwl E, np Yp dwdykE
ughhp: Wunp Ypwy Yp npnth Lhuwpp' pwnwpg hwgp: Wu
Unjuytu wEwme £ wwunmpwuwmniwé ppwy wpdwpek, huy Jdkgh
dwup® nulybponipny:  Swolwhi  Jwnquwjhu  JEgwinbinp
wwuwnybpniwd Y'ppwy uwsbinptwl Jwd Uuwnnudng Qunh
Uwlp: Uwngdwl Yp junphpnuwbzk opysh suunbwl duncpp G
wjl gbEpbquwup, npniu Uk pwnnitgwe Shpng UwpJhlp:

h"Us E tpghu U. 3wnnpnniehilp:

Gpp pwhwlwl Jwhwdtpaht Yp jununnjwutgut GL ybpehu
wluqwd U. Swnnpnniephitl Yne vnwy: Wn ytpghu powlu E
jwrthntbwlwl YEwbphu hwdwp: Wunp hwdwp «Uw2wnng»
Shuwlwl dnnnywdnihu JEg juwnnily Ywpg Yuwy uwhdwlniwd
«Ywluntu Swnnpnniphtt vwnwy, np pwnlwugwé E
uwnunulbtpk, R pU Yunwlwpwlh puptpgnLwdet, ULttnwpwUk,
wnopek, 2wpwlwlubGpt GL hwLwwmeh pnunnjwuncpbUE:
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CULENPUL UNOMBLA
LENNREGUL dUUNPL CUNRNN,
U0f[L
bd tknnipkutu Skp,
ptgh wnunultgh G nnit hush
wuwwnwupiwl nnthp:
Qtpkquuuht thnpkt juuskgh nt hd dwjtu jukghp:
Juwul gh qhu énybkpnih Uk,
wlnniunp Wknbkghp nt hinknttpp ghu ywowptght.
ynhwljubipt nt whpubpp hut ypuyku whguts:

M1 tu puh. «Bnt wsptipnin wnetiklu ynpuinnitiguy,
puyyg nwjuitht pnt unipp nwdwphn yhwnh tughi»:
Qhu dhtskt hnghu oniptpp wuwowptght,

winniunp wdkt §nnuku ghu opownquntg,

tnkqubtpp gnijuu huppenibgu:
(Cupniinulibyp)

PRIERE EN CAS DE DETRESSE
Dans ma détresse, j’ai invoqué I'Eternel,
et il m’a exaucé; du sein du séjour des morts j’ai crié,
et tu as entendu ma voix.
Tu m’as jeté dans ’abime,
dans le coeur de la mer, et les courants d’eau m’ont

environné; toutes tes vagues et tous tes flots ont passé

sur moi.
Je disais :je suis chassé loin de ton
regard! Mais je verrai encore ton saint temple.
Les eaux m’ont couvert jusqu’a m’Oter la vie, I’abime
m’a enveloppé, les roseaux ont entouré ma téte.
(A suivre)




Holidays

Saturday, June 13, 2020

Feast of St. Gregory the Illuminator’s deliverance from the pit
In the year 301 AD, the deliverance of St. Gregory the Illuminator from
the pit, was the catalyst that began the “Great Conversion” of Armenia
from the darkness of paganism to the Light of Christianity.

Following the martyrdom of the Christian nuns, led by St. Hripsime and
St. Gayane, upon the order of the Armenian pagan King Tiridates, the ruler
becomes seriously ill. The sister of the king, Khosrovidoukht, has a dream
where it is revealed to her that the only remedy for the king’s condition is
to free St. Gregory, still imprisoned in the dungeon, and that he alone could
cure the malady. Thirteen years following his imprisonment in the “deep
pit” of Artashat, the royal court submits to the request of Khosrovidoukht
and frees the Christian Gregory. With the intercession of Gregory’s
prayers, the king recovers, Gregory becomes the patron saint of the
Armenian Church, and Tiridates, and his wife - Queen Ashkhen, become
ardent supporters in Gregory’s efforts to preach Christianity throughout
Armenia, and baptize the Armenian nation.

Pagan temples and statues are destroyed in Armenia, and replaced with
Dominical Crosses in their locations. Christianity is proclaimed by the
King and the Catholicos to be the state religion of Armenia, the first nation
in the world to do so. St. Gregory is sent to Caesarea, where he is
consecrated as the first Pontiff of the Armenian Church, and becomes the
first Catholicos of All Armenians.

The feast of St. Gregory the Illuminator’s Deliverance from the Pit is one
of the greatest of the Armenian Church. A solemn Divine Liturgy is
celebrated in all Armenian Churches on this day.

Sunday, June 14, 2020

Feast of the Cathedral of Holy Etchmiadzin

One of the most celebrated feasts of the Armenian Church is the day when
the Cathedral of Holy Etchmiadzin was established, according to the
inspired vision of St. Gregory the Illuminator.

According to tradition, and hagiographic sources, following the
declaration of Christianity as the Official Religion of Armeniain 301 AD,
St. Gregory has a famous vision, wherein the Only Begotten Son of God
— Jesus Christ, descends from Heaven, his face lit aglow, and with the
strike of a golden hammer designates the site where the Mother Cathedral
for the entire Armenian nation is to be founded. Hence, the name of the
spiritual center for the Armenians, “Etchmiadzin”, means “the Descent of
the Only Begotten” (Etch - descent, mi - only, dzin - begotten.)




St. Gregory relayed the story about his vision to the Armenian King
Tiridates, under whose royal auspices and support the Cathedral of Holy
Etchmiadzin was built. King Tiridates and Queen Ashkhen participated
in the construction, as did the entire capital city of Vagharshapat by
bringing stones from the biblical mountain of Ararat to lay the
foundations. In the site marked by Christ, a Holy Altar of Descent was
built.

According of Patriarch Malachia Ormanian, from the days of her
establishment, the Cathedral of Holy Etchmiadzin has been the residence
of the Supreme Patriarch and Catholicos of All Armenians. Thus, it is the
Mother See of the Armenian Church, and as such, her universal, spiritual
and administrative headquarters.

Another title bestowed upon the cathedral is “Catholic” - not to be
confused with the Roman Catholic faith. Catholic is a Greek word
meaning “Universal”. Theologically, the cathedral has been called
“catholic” as a description of the catholicity (universality) of the Church.
The feast of the Cathedral of Holy Etchmiadzin is celebrated 64 days
following Easter. A Divine Liturgy is celebrated, and during services, a
special hymn is sung, written by the eighth century Catholicos Sahak of
Dzorap, telling of St. Gregory’s vision and the Cathedral’s construction.

= {’ ,'o,t,-;; J:ws;im.!




<Na.6<ULAUSEUEL Jura.

SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SoUL

YbhU4uh, 14 8niuthu 2020

3

S. i Shl. Uwipghu bt dwkp Skdhpdbwbtbpn G
quiiuljutpni
S. 1 ShYy. vwdwly it Uwyjunnu Mwnuninwupbwbbbpnt b
quitht
S. ki Shly. Ywhk bt Uwph Uniyupbwbbpnt b
quruljutpnil,

S. kL Shy. Ukph b Lht SEdhp&Ewtiubpnt kL pinnwtthphte
S. kL Shlj. @ogo bt Lwunht Skdhpdbwtttpnt b quuijhe
Nnpt. Swlnp Mwnuninwpbwih
uunpwupny hnghthwquintwt ywwowot yhwnh juwnwpnih
hpkig uhpgbuy hop, kypop, Uoptknpop kL hwpuquunhlt
Jurnkhabu MUNNNRSUCBULE
(VAROUJAN BAGHBOUDARIAN)
(lwhwgws Lhpwtwi)

Uwhniwt 40-htt wnhpny
busyku twb
Ppkug uhptghuy knpop, sinnug b ks sinnug
LNRNUL SEUPLEGULP
(NOUBAR DEMIRDJIAN)

ULGRUULSI SEURLEEULE
(ALEXANDRE DERMIRDJIAN)
JUuMULNkG SEUPLEEGULD
(VARTABOUSH DEMIRDJIAN)

LERNUL SEUPLEEBULD
(LEVON DEMIRD]JIAN)




Gh
ULPU SEUPLKEULE
(ALICE DEMIRDJIAN)
hnghubtpnit h hwtighuwn

i

Shy. Zniph Zwphutwh b quuwlukpnit
vunpwupny hngthwtiquinbwt ywowot whwnh juwnwpnih
hpkig uhpkgbuy winiulingh kL hop'

NUQUPY ZULPUTULL
(RAZMIG HAKIMIAN)
Uwhniwt 18-pn nwpkjhghtt mnhpny
busyku b
Ppkig uhphghwy stinnug b Uks sinqug’
qurpPU ZULPUTBU LD

(GARBIS HAKIMIAN)

(3]
qQrpanr MECNECEULD
(KRIKOR BERBERIAN)
hnghutpnit h hwtghuwn

3bTUSUUL U.MUNMN8 O ZLNPEGUUR BhSh




DonN SR DONATION
(0N A
A L'EGLISE : FOR THE CHURCH

Saint Gregory the Illuminator Armenian Cathedral of Montreal, QC
Donations of June have been received with great appreciation
2020

CHURCH:
Mr. & Mrs. Mihran Cicek $200
Mr. Manvel Markosyan $100
Mr. Vazken Dakessian $100
Mr. & Mrs. Robert & Miryam Sert $100
Mr. Leon Zohrab Kazanjian $100
Miss Varteni Baboyan $35

IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE KRIKOR MERAKYAN:
Mrs. Irma Merakyan $200
Mr. & Mrs. Raffi & Hera Merakyan $200
Mr. & Mrs Gerard & Yevkine Bezdjian & Family $100
Mr. & Mrs. Anthony & Ani Bezdjian $100
Civelek Family $100
Mr. & Mrs. Khatchik & Silva Karbouzian $50
Mrs. Nadya Fenerci $50

THE LATE GARBIS FERAH:
Mrs. Nadya Fenerci $50

THE LATE NINETTE KOFTIKIAN:
Miss Liliane Kupelian $50
Miss Shoushan Aroyan $25

HOKEHANKISD (REQUIEM SERVICES)
IN MEMORY OF:

THE LATE RAZMIG HAKIMIAN:
Mrs. Houri Hakimian $250
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Uhpbiih hwiwwnwgbwiUbp,

Awjwnwl unbndnuwd Gqlwdwdwihl wpnwnng hpwihbwyhl, hlgwku jwwnbh £ pwgwdwhp Covid-19 wuntuny, 3wg.
Unwg. U. Ybnkght wlijuwthwl Yp pwpnibiwyt hp uppwqul wnwpebingahilp, 2unphhe Gytnkgunu hngtitnp hnghcht b
Shuwlwb funphnipnhl pnenl guiiptipni B Unchpbiw) Swnwneebwl: Utp U. GYtinkghl wngwlig akiny hp hwiwwnwgbiwg
dnnndnipnpt Jwpnibwlwpwp  Yp dwwngt  hngbwywpwp U Mwwnwpwgbp, wnwionbwl B Gpbynbwl
dwdbpgnuphiltp,  pdhnpbwl G wwwehldwl — wnopglbp,  hngbhwlgunbwl — ww)wolilkp,  hngbinp
funphpnwdnuahtlibn, wrgwlig nwnwiwp wolibipnt UpnedUbp b w)| jhowwnwynuyzhililbp:

Uyunthwlinbipg, Ytinkgunju jwpwlhg dwpdhUUtpp Gu® hngbnp hndhtht hbw dhwntin wngwlg Yepuny Yp owpniiwlbu
hptlg htppwlywl dnnndUbpp, hbnwlw) npncpbwdp h gnpd nUtiny uqwlybpwswlwl, nungnnuiwl wdpnngwlwl
wphiwwnwlplbpl ne gnpdntubnhtilibpp:

Un wyn, dtip dwpuhlilbpp ppwb wlinbe' dfuwlwl funphnupn, whlwlg jwbdbwhuncdp b odwlinwlubp, Yhpwlloptiwg
Jupdwpwlh wwnwuhiwbwwniubp G ncunighsbp, ACYOC «Ywdwpy» Ephunwuwpnwg dhnuehil, et htnwlw), uwlwju
Uhwulwlwl wpluwwnwlpny 4p dwnwywpwpbl pwpbuppwlwl wewlgnipht Ubp hwdwlgh  hwy Gpkglbpndl,
dwuntyubpnc L yuphpwenp wlhwnlbpnil b puinwlihgbbpnc:

Btwbwb Yp gulinthlp wlnpny hpwyhtwlh Jp wngbt, uwlwil whwp £ hbunthle Lwbl Jbp Ghtinkguny wwwqwih
htnwlywpUbpnii: Ubp hngbdnwenp, waquihl, duinppwhl wyddbwlwl bu jupbinpwgn Yuwnnjgh' hhdp Yp
hwlnhuwlw) pphunntwlwl hwiwwnghl ulindin gwdpnn 3wjg. Unwe. dbp U. Gyknkghl, npntt wewlnnushilbpncl
dwnwlgnpnp prwint wpdwbwgwd Gug 2unphh’ dbip U. hwjpwwtunlbpne wihwnlinu b Swiwint hwiwnphl, Yuwidehl
GLunthpwgnpdnuuhl:

Uhpbiihtbip, wyun 2kgh Yp nhutle jnpanpnyd’ b Uty wliqud qopwihg Ywlqhy Uuwnnidny tiwl wyu uppwywiphb, npnci
prwlwght wnwebinyebwl dwnwlgnplitipn wlywydwloptl pwdhl whnh niibuwg Epyhlgh wppwniptwl Jty:

hnlk Uy'nunntlip 2bgh hwiwwnwgbiwg hwynpnhbip, np 26p upnwpnihu Unchpwwnnyhiuibpny wewlhg nwnliwg GYtinkgin
nhdwgpwiwd Ubpwy ndncwpniphtlipnil, jwnlwwtu Jwpe Jp dkubipnt G dkrbwplubpnt huwwn pwgwlwniphiup
Utq Yp nuk Uppwlwl nipp B dinwhnghy Yugnupbwl Up wngkt, npni hwidwp Ywphgb ntuhup Q6p wbdhpwiwu Bu
UnthpwlwU UGpnpndhb:

Upn, W'te uhpbijhlbip, Uuwnncdng Unchpbiwy quiwlubpt ke, np hwpnwun bp wnwijwpwp Q6p hnghUtipny b hwnwwn
hwrwwgny, np Uubliwlw| Uunnwiwd whnh wrwalinpnk Qtiq hipwewbshipn juchunbbwlwl Yewleght:

«uthnblwlwl YEwlp wunlg' np hwdpbpnuyebwdp jwpwinbiting puph gnpdbpn dtp” Yp thlunnkl
thwng, wwwnht &L wudwhnyahius (3nnd, 2:7 ):

PayPal”
2tp Unthpiwninehlbnp Ywpbih £ Ywwnwpb wngwlig wigtibing t4nkguny Ywyetep - \M/
saintgregory.ca [ TETEE )

Lpugnighs wknknuphibitibpne Yud wy) hwpglipne hwiwp hbnwawuty bytinkguny gpwubbwy’ (514) 279-3066:

Uwywunuing b jwpguliop’
Bhuwlwl unphnipn

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: {514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




APPEL A NOS FIDELES

Nos chers fidéles;

Contrairement a cette situation de crise exceptionnelle, crée par le coronavirus ou Covid-19 et grace aux efforts
de notre prétre paroissial, du service dévoué du pasteur et du conseil paroissial de I'Eglise, nous continuons notre
mission sacrée sans relache. Notre Sainte Eglise continue de servir en ligne a ses fidéles les liturgies
réconfortantes, les services du matin et du soir, les priéres pour la guérison et le rétablissement, les services des
requiem, les études bibliques, les célébrations des fétes religieuses et d'autres commémorations.

Toutefois, en collaboration avec le pasteur, les corps auxiliaires de I'Eglise continuent leurs réunions réguliéres a
distance, mettant entierement en pratique les activités et les travaux organisationnels et éducatifs existants.

Aussi, nos autres comités: soit le conseil paroissial ou le comité des dames, les responsables et les enseignants
de I'école du dimanche et I'Union des jeunes ACYOC "Gamar", bien qu'a distance, mais pour le but commun,
apportent leur soutien si apprécié aux personnes agés de la communauté arménienne, aux individus en besoin,
aux enfants et aux familles.

Méme si aujourd’hui nous sommes confrontés a une situation inconnue, nous sommes obligés de chercher les
solutions pour la réorganisation de I'avenir de I'Eglise. Nous savons tous que la base de notre structure des
valeurs spirituels, nationales et culturelles que nous avons aujourd’hui c'est notre Sainte Eglise Arménienne
Apostolique, dont nous sommes les héritiers grace a la grande foi, la volonté et le dévouement de nos patriarches.

Nos chers fidéles, en vous présentant la situation actuelle de I‘Eglise, nous nous adressons & vous avec une
grande demande d'apporter votre soutien a ce sanctuaire de la maison de Dieu, dont les héritiers de mission
précieuse vous étes et que, sirement, vous devez avoir votre part dans le Royaume Céleste.

Chers fidéles croyants de la communauté arménienne, nous vous appelons a soutenir par vos dons sincéres et
généreux les difficultés actuelles, a qui fait face notre église aujourd'hui, car I'absence compléte, particulierement
de la série de rites et les événements, nous mets directement dans une situation financiére critique et sans
précédent.

Alors, vous les chers, vous étes les enfants dévoués de Dieu, riches en vos ames et pleins de foi que Dieu Tout-
Puissant guidera chacun de vous vers la vie éternelle.

«[Savoir] la vie éternelle a ceux qui persévérant a bien faire, cherchent la gloire,
I'honneur et I'immortalité » (Rome, 2 :7).

. : . . PayPal
Nous acceptons également vos dons en ligne par: saintgregory.ca  \( bonate now )

s - b
Pour plus d'informations ou pour toute question, vous pouvez avoir besoin de contacter le

bureau de I'Eglise au (514) 279-3066.

Dans attente de votre retour généreux et avec tout notre respect ;
Votre Conseil Paroissial

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: {514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal
U. 6F ULU Ul mUusurua ck3nat3uLahus
LA SAINTE MESS ET L’OFFICE DE REQUIEME
Yhpwyh, 14 Sntuhu 2020
B )]

Ntnhn hErwpawynud - Live
o Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

U. Mwunwpwg wnuwionbkwl dwdp 10:30-hu
La Sainte Messe a 10:30
Angbhwluguinbwl Mwwnol YEuophl /Office de Requieme 4 Midi

EbL UEpyuwy hpwyh6wyp wunpn2nipbwdp Yp 2wpnibwynch, vwlwyu JBp GL4EnGgLn)
U. bL Wudwh Mwwnwpwap, hnghwlguinbwl ywwmolubpl nL wnoreUbEpp wngwlg
yEpwny Yp 2wpnibwyniht Jwnnignehy:

Uunlp, npnup Yp thwthwehl nhdt hngbhwlquinbwl wwpwoliikpnt,
wnoreh fulnpwuplbpnt hpug hwpwqunlbpne wwwehbdwl hwdwnp, jphw
hnwawjut) GLYEntgLny ghwububwl® (514)279-3066 ehihu, Ubue uhpny
U'punwnweblpe 2tp piunpwlegbbpnit dhwdwdwlwl hwnnpnwyhg nwpaubinyg 26gh
Utp uppwqwl wpwpnnniphiibbpndu:

Bien que la situation actuelle reste incertaine, la liturgie de la Sainte et
Immortelle, les services de requiem et les prieres continuent d'étre
offerts en ligne. Ceux qui souhaitent demander un service de requiem
et des prieres pour le rétablissement de leurs proches, veuille z appeler
le Bureau de ['Eglise au (514)279-3066), nous serons heureux de
répondre a vos demandes et de vous faire participer & nos rites sacrés.

N ) A -

Nous acceptons également vos dons en ligne par: caal —® fabe =




U. Qphgnp Lnuwienphy Unwounpnwlhuwn Uwyn
Swéwn
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal

Epllnjkwt dudkpgniphi
Pdolim plwtt Unopp - Ungutig
SERVICE DU SOIR ET PRIERE DE GUERISON
Diffusion en direct

Ephlnjtwt dwudkpgniphtu b
Pdomptwut Unopp
Uuyhu b 8nithu wdhutikpnit hundwp

UJEL 2npbppwpph GpbynGwl dwdp” 5:00-hl:

«UUJEU hus np Yp hulinpkg wnopeh UEg' hwirwwingnd,
whwh unwlwe» (Uwn. 21:22):

SERVICE DU SOIR ET
PRIERE DE GUERISON
AUX MOIS DE MAI ET JUIN
Veuillez-vous joindre par la page de Facebook.
Tous les mercredis soir a 17h:00

«Tout ce que vous demanderez dans la priere avec foi,
vous le recevrez» (Mathieu 21:22).

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 / Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




% U. Qnhgnp LnLuwitnphy Unwgunpnwlhutn
-?
Uwjp Swéwp
St. Gregory the llluminator Armenian Cathedral
of Montreal
unkre abhrebh usrsnankehru
Nnhn hGnwpawyned

. Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

U. Qhpeh Uturjw nnnL ﬂt;hLuJ Unguwlig
Uwjhu GL SnLtbhu wdhulbbpniu

Upd. S. “wiLhpe 2hl). UwpgwpbwUhU hGwn
wJtl Ipbgpupreh Gpbyntwl dwdp® 5-hu:
Up hpwihpBUe Jbp uhpbh hwiwwnwgbwiubpp
wnoprwyhg nwnUwnL L hwnnpnnLbnc
thnpuwlugnithp wunnLwdwlswlywl ghuintihpubnndu:

UGpunnnniphLulbnpniu hGuinbohy
tytintgLn) nhdwwnbwunphu Uhonguwi:

615 Stuart Avenue, Outremont, QC H2V 3H2 I Tel.: (514) 279-3066/ Fax: (514)279-8008,
stgregorychurch@gmail.com

Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




Cathédrale Arménienne Saint-Grégoire
I’llluminateur de Montréal

Etudes Bibliques

Diffusion en direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

o s o GG A s Pt i, s TP

Etudes Bibliques

Aux mois de Mai et Juin

Rév. Pere David Margaryan, Prétre Paroissial
Tous les jeudis a 17h:00

Nous invitons nos chers fideles
a prier et a communiquer
avec les connaissances bibliques.

Veuillez suivre les programmes a travers la page
Facebook de I'Eglise.

615 Avenue Stuart, Outremont, Québec H2V 3H2 / Tél.: (514) 279-3066/
Fax: (514)279-8008/ stgregorychurch@gmail.com
Facebook: Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal




ubru4wuuUshs cuuteranrehru
Ninhn hknwpdwlnud - En direct

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

B
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Swpwir, 27 8niithu 2020

dwdtpgniphil - GpeynGwl dwdp” 5-hu:

Samedi, le 27 Juin 2020
Office du soir a 17h00.




